:

Magna PTB.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
ViIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Suppliet's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:

RYA> Y-

7234649/ 23.11.2020
5500039863

0000008003

30020568 / 13.09.2017

10005593
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: Wﬁﬁ@@.’ﬂ%ﬂ@t@ﬁ

ini, sy 70026 Modugno {BA)

Welghis farassliel “Riceviito gon riserva di
ss/ne . Com Hta”
Gross weight  2.234,400 KG Net weight 1.852,800 KG Volumes Verg:-% Qyjadequa
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510200912 9.600 PC 1.852,800 KG
Clutch Actuator Pump
Customer article number: 2510200912Position1
900001 TBA-520921 8 PC 120 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 160 PC 206 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-550528 8 PC 18 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
900004 TBA-520890 160 PC 37 KG
VDA KLT-COVER D43 GEL
E+ NA S.l'. »
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder KU Eﬁzﬁmu ONE MERCE
" . s ; Quantita dichiaratal
terms of delivery: FCA Bad Windsheim Qtinﬁﬁ fettivat
Tipo lmbanaggilmg
tita Imballi: ) \
\ %ginfntm‘lté alje schede d'imballo:
o (l i ('\Q Data gompolion ¢ A\
Eirtn
io O Q =
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.magna.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271

Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdarn und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Geschaftsfihrer:
Sandro Morandini

Thomas Kleft

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604




¥ 3
1 Absender
Magna PT B.V, & Co. KG Diese Befirderung unteriiegt trotz einer gegenteiligen Ab- machung den

Bestimmungen des Ubereinkommens iber den
R

Werk Rosenberg Beftrderungsvertrag im intemat. StraRengtiterverkehr (CMR)
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1
D-74749 Rosenberg
2 Empfanger 16 Frachif(threr
Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO, Internationale Spedition KG
C/0 Schweizer Logistic Carl Benz Strafie 23
Plant Modugno, Via Die Ciclamini 4 D-71634 Ludwigsburg
[-70026 MODUGNO

3 Auslieferungsort des Gutes 17 Nachfolgende Frachtfihrer

Modugno, Italia
23.11.2020
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes

D-74749 Rosenberg, Germany

unloading peint: 14248

23.11.2020 18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers
5 Beigefitgte Dokumente The frelght forwarder as menttoned in box 16 confirms with 1st signature in box 23
SHPMT REE. No. to transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, on behalf of
the buisaness as mentioned In box 2, to the place of destinatin in box 3
261799
6 Kennzeichen 7 Anzaht 8 Verpackung 9 Bezeichnung 10 Statistik |11 Bruttogewicht [12 Umfang
261799 12 Rack Transmission paris | 87084050 2.401
13 Anweisungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Ahsender VWahrung Empfanger
Fracht
EméRigung -
Zwischensumme
Zuschlsige
Nebengeblhren
Sonstiges +
Summe

14 Rickerstattung
15 Frachtzahlungsanweisung

KUEHNE-}-NAGEL srl.
20 Besandere Vereinbanypach, Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

et o

i gl 2.0 MOV 2020
o -';f.'- nberg ;;I.: 24 Gut éﬂgfaméﬂ £02l
chtfiihrer =

£ 1]

. "Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”
28 Lademittel - Tausch ~ .

von bis km Paletten - Absender Paletten - Empfénger
Anzahl Tausch Anzahl Tausch
Euro-Paletie Euro-Pal.
Gitterbox-Pal, Gltterbox
26 Vertragspartner des Frachtfilhrers

27 Kennzelch Nutzlast Bestitigung des Absenders Bestitigung des Empfangers
Kfz |

i 7 i a0

Benutzte Genehmigung Nr, National, Bilateral, EG, CEMT




wi@verkehrsverlag-fischer.da

Best-Nr. 13109 - Varkehrs-Verlag J. Flscher - Coreliusstr, 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 02 11/9

nachyghitigem ADR

?3-0 - E-Mail
y.:

1-15

Las pariles encadrées de lignes grasses
dalvant élre remplis parle fransporaur.

hrar ausgafilit werden.

Die mit feit gedruckdon Linion elngerahmten Rubri-
-

ken mbssan vom Fra;“:!lu

21+22

feBlich
rls et

Hachl
y comp!

a respon-

es Absenders,

Auszufiiiten unter der Var-
tis
sabllllé de Vexpéditeur,

antwortung d
A amplir so

— i Fos e A b - ... - 1
rosa = Exemplar ﬁl[ Absender maa E:emplarm de Iaxpéd ur,‘ rose = Examplaar voor akzender Toga = Essamplara EZ}'&?T&AR:S“'“' [ ;III‘IIlI;U - ‘6;;; rn? EL‘E‘S?; ;':;ua ﬁéﬁ;ﬁﬁéﬁ‘é{é?'
hi: Ay, bfau = Examplaar voor gead blu = blve = Copy for blaa = E:

blau = Exenfiiar

aagna PT BY. & Go- KG
Werk Bad Windsheim
- Logistik - )
Burgbernheimer StraBe 5
o1478 Bad Windsheim

2

§ y

; groen -=§xempl§armwnwd§r
5 - s s

an vepde = Esse;nplara pertmnspana}om graen = Copy for cander

griin ~ Exernplarl'or befordrer

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE

INTERNATIONAL ZQ-Q-O%S 6%

Dlese Befirdenung unteriiegt r.mtz elner
gegentsiligen Abmachung den Bastim-
mungen des Obsrelnkemmens (iber den
Bafdrderingsvertrag im Intemationalen
StraBang(terverkehr (CMR). ST

ok e e

Ce {ransport 65t soumnis, nancbstant
toute clause contralre, & la Con-
ventlon relativa au conirat de trans-
port Intemalicnal de marchandises
par routa (CMRA).

Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

{11&3-"\& Pf J—f- A
Via DE1 CKEA NIV G
1 =026 NeDUGUG

1 6 Frachifihrer {Nams, Anschiift, Lahd)
Transportewr (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D - 71634 Ludwigshurg

www.schweitzer-spedition.de

Auslieferungsorn des Gules

5]

s olie]

Belgaligta Dokumem&-ogl_hx -
Documents annexéssyeah ornheimer Stralie 5
91438 Bad Windsheim

£ -f/":‘(’A-dm
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3 Lisu prévu pour la livralson da la man:handise 17 -'F,ﬁﬁ';{?é%%?,‘,’:f.}%gggg#?&%"ﬁ,“;%,@;‘;;“""' o
Onttda ﬁ'?ou(uq g
Land/Pays éﬁ p
H
= Fa
¥ ]
- b
Ornt/leu i L . = bl
Land/Pays Magna PT BV, & Co. K& 1 R T e aon det Feachiiihver
Cs 3 - = i , Iy . F a ,
pamiDate &) 4 WAABAR ndsheim 9% "1 The freight fonwarder asjmentioned in box 16 confirms with its

signaftire in box 23 to tréns;ﬂort the goods, which are covered
by this mentioned in CHR. dn behalf of the business as
menlicned in box 2 to the{ pface of de:.nnatlon inbox 3.
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Art der Verpacku ) Offiz. Benennung (., d. Befontens Statlsiknummer Bruttogawicht I kg| * Umfang In m?
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NL‘E\NQPO UN anEg L |NG }ﬁgf%?d E‘?(]%UB“B fﬂg o ode.de re:_smc}_rp_n'b‘ 19 A payer par R pRdbur Monnals | " [a Basimatais
om. |~ d'emballage en idnnels Fracht e DR v
UN, 5 gun- o] VORNED . * Prix de transport :
" 3 0UTm N}
L o EmiBigungen ¢ _ gy
Anwei das Ab. {Zol- und i tiiche Behandlung) Sonde: chriftan Heduzions =
nweisupgen das Absenders {Zoll- und senstige amtliche Behan ndervorsi ¥ TR T o
13 |II51IT-IEHJII\ES de f'expéditeur {formalités douaniéres et autres) Prescﬂpl.?bns gan[cuﬁet%, 1 g\;ligachensumme A ‘tl i r
- 2 : * e R
R S Zuschiagn ¢ B P R
i Y, v R Suppléments 5 .
il e ¥ - Nebengebithren - =
it . ! £ Fiale Be0ess0ies = 8] ' <4 %
"~ Spnstiges - < ¥ - =
< Dusgesu" 3+ [N . —
. % Zu zanlende Gesamt SR 5 P! [ i 5 5 -
PR 115 O et o Y RO e
-1 4 Ritckerstattung
Aemboursement =
r —es BN Ripd e Besondere Verejpbarunge T
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